
ПЕНЗЕНСКАЯ ПРАВДА
В середине августа в Че­

лябинске мне довелось по­
смотреть семь из восьми га­
строльных спектаклей Пен­
зенского областного театра 
драмы им. А. В. Луначарско­
го. Его гастроли проходили 
после того, как здесь высту­
пили прославленный мо­
сковский Малый академиче­
ский театр и Магнитогор­
ский областной театр драмы, 
в дни, когда работал Хаба­
ровский театр музыкальной 
комедии. И тем не менее ус­
пех сопутствовал каждому 
спектаклю пензенцев, они 
завоевали симпатии челя-« 
бинских зрителей.

Пензенские зрители 
хорошо знают большинство 
спектаклей, показанных те­
атром в Челябинске. Но не­
сколько названий появилось 
лишь на гастрольной афише 
и пензенцам еще предстоит 
знакомство с новыми рабо­
тами своего театра. В этой* 
статье, подводя итоги гастро­
лей, хочется отметить то 
главное, самое существен­
ное, что определило успех 
спектаклей театра, и те про­
счеты, которые еще имеются 
в отдельных работах.

Пьеса В. Черных «День 
приезда — день отъезда* 
очень нелегка для постанов­
ки в театре не только из-за 
большого количества эпизо­
дов, но также из-за своей 
многомерности, многоплано­
вости. Ока ставит сразу не­
сколько вопросов. В силу 
этого драматический кон­
фликт пьесы как специ­
фическую ферму отражения 
противоречий действитель­
ности уловить и осмыслить 
непросто. И еще сложнее 
творч».. ки воссоздать его в 
спектакле как единство дей­
ствия. моделирующего важ­
ный и существенный момент 
процесса действительной 
жизни. Знакомство со спек­
таклем театра на гастролях 
убеждает, что постановщи­
ку—заслуженному деятелю 
искусств РСФСР С. М. Рейн­
гольду и всему творческому 
коллективу, безусловно, уда­
лось сделать это. Театр про­
чел пьесу страстно, как при­
зыв к пересмотру всех уста­
ревших форм взаимоотноше­
ний между людьми нашего 
социалистического общест­
ва на основе не только тре­
бований научно-технической 
революции, но и десятиле­
тиями складывавшейся со­
циалистической и коммуни­
стической этики. Именно в 
этом прежде всего нам ви­
дится достоинство спектакля.

То, как Петров и Ольга 
(их играют артисты А. А 
Васильев и Л. Ф. Ша лорен - 
ко) решают вставшие перед 
ними вопросы, какие выво­
ды они делают не только в 
отношении производства, но 
и самих себя, раскрывает их 
характеры достаточно полно 
и определенно. Пути жизни 
и борьбы, которые выбирает 
каждый из них, определены 
всем комплексом индивиду­
альных особенностей и 
внешней средой, взрастив­
шей Петрова и Ольгу в одно 
и то же время, но так по- 
разному.

В спектакле, з целом ан­
самблевом, много интересных 
актерских работ, в которых 
несколькими штрихами в 
коротких сценах-блицах
рисуется яркий, с точными 
индивидуальными чертами 
характер. Это и Басов ар­
тиста А. П. Краснова, и Люд­
мила Ивановна актрисы 
Т. Е. Марсовой, и Олимпиа­
да актрисы М. И. Тамбула- 
товой, и Таня актрисы 
Л. В. Вдовиной, и Констан­
тинов артиста В. Ф. Смирно­
ва и другие.

Дробность драматургиче­
ского материала (53 эпизо­
да) в спектакле успешно 
преодолена за счет интерес­
ного режиссерского хода и 
изобразительного решения 
(художник — заслуженный 
деятель искусств РСФСР 
Г. Д. Епишин). Движущаяся 
по кругу конструкция и две 
площадки на авансцене со 
вспыхивающими на табло 
названиями кабинета дирек­
тора завода, начальника от­
дела кадров, начальника це­
ха, участка и т. д дают воз­
можность почти моменталь­
ного переключения внима­
ния зрителя с одного места 
действия на другое.

Удачно шумовое и музы­
кальное оформление (за­

ПОСЛЕСЛОВИЕ 
К ГАСТРОЛЯМ

Пензенский театр в Челябинске

служенный работник куль­
туры РСФСР Д. И. Иващен­
ко).

Спектакль по рассказам
B. Шукшина «Характеры» 
(режиссер - постановщик 
заслуженный деятель ис­
кусств РСФСР С. М. Рейн­
гольд) также интересен 
прежде всего тем, что в 
нем почти в каждой новел­
ле сознательно и четко вы­
явлены два противополож­
ных мировосприятия. Вме­
сте с автором театр делит 
люден современной деревни 
на тех, в ком жив до сих 
пор и крепко еще держится 
дух индивидуализма, собст­
венничества. иждивенчест­
ва и наживы, и на тех, кто, 
размышляя о жизни и смер­
ти, думает о добре, о красо­
те, о подвиге, кто устремлен 
в своих помыслах и поступ­
ках в будущее. В спектакле 
создан целый ряд запомина­
ющихся образов. В обра­
зе Наума Евстигнееви- 
ча (его играет артист В. И. 
Беляков) безупречно выяв­
лены глубинные черты на­
родного характера—неисся­
каемая любознательность, 
преклонение перед наукой 
и умение показать, как тя­
га к просвещению облагора­
живает человека. Колорит­
на фигура столяра Андрея 
Ерина (артист Г. Д. Вави­
лов), купившего необычным 
образом микроскоп и утра­
тившего его. Трогателен не­
удачливый в любви, но по- 
человечески богатый добро­
той сердца говорун Сеня (ар­
тист А. Д. Нехороших). Очень 
убедителен по социальной 
сути характера Ефим Сте­
панович Пьяных (артист 
М. Я. Каплан).

Единственное, что показа­
лось не до конца прорабо­
танным и театральными 
средствами выявленным, — 
это превращение суда над 
Ваней Зябликовым (артист 
А. А. Васильев) в суд совес­
ти над его тещей Елизаве­
той Киселевой (артистка
C. Д. Заикина). Некоторая 
размытость. обобщенность 
характера Елизаветы — одна 
из причин тому.

Если говорить о главном 
достоинстве спектакля «Ва­
лентин и Валентина», о том, 
что можно считать несома­
ненной творческой удачей 
коллектива постанпьщиков 
и исполнителей, то это 
прежде всего вскрытие су-

Щества современного праг­
матизма и мещанства в их, 
на первый взгляд, не очень 
бросающихся в глаза про­
явлениях. Не разница со­
циальных положений двух 
'семей встала преградой на 
пути любви юных Валенти­
ны и Валентина, а разница 
мировосприятий, разница 
двух взглядов на жизнь их 
родителей. И если взгляд на 
явление матери Валентина 
(актриса Т. Е. Марсова) ока­
зывается более подвижным 
и восприимчивым к сущест­
ву проблемы и процесс пе­
рехода ее на сторону ребят 
раскрыт убедительно и точ­
но, то консервативные и во 
многом узнаваемые пред­
ставления о счастье дочери

матери Валентины (народ­
ная артистка РСФСР Л. А. 
Лозицкая) олицетворяют со­
бой именно современную 
косность мышления, консер­
ватизм, смыкающийся с ме­
щанством. В этом, нам ка­
жется. суть интерпретации 
театром широко известной 
пьесы М. Рощина. В этом 
момент художественного от­
крытия, определяющего и 
несомненный зрительский 
успех спектакля.

При живом и искреннем 
исполнении артистами Н. Г. 
Емельяновым и Л. И. Вдо­
виной Валентина и Валенти­
ны, ярких, индивидуализи­
рованных и завершенных в 
своей определенности харак­
терах. созданных заслужен­
ным артистом РСФСР В. П. 
Налобиным (Гусев), артиста­
ми Л. Ф. Шапоренко (Женя), 
Г. Д. Вавиловым (Володя), 
Н. Н. Шевкуненко (Проко­
пий) и других, можно было 
бы говорить и об ансамбле- 
вости исполнения, если бы 
не условность, торопливость 
и даже некоторая небреж­
ность в ряде сцен.

Четвертый спектакль, по­
священный нашей совре­
менности, из показанных 
театром на гастролях, «Род­
ственники •• Э. Брагинского, 
Э. Рязанова, к сожалению, 
не является цельным и еди­
ным по режиссерскому ре­
шению и прочтению мате­
риала (режиссер В. В. Мень­
ших). Основной недостаток— 
это не преодоленная театром 
кинематографичность пьесы.

Особенно ощутима вя­
лость построения спектакля 
в начале второго акта. Такой 
уровень монтажа разряжает 
главную мысль пьесы, вы­
двигая 90 главу угла, укруп­
няя менее существенное и 
менее важное.

И тем не менее, несмотря 
на эти просчеты, спектакль 
живо воспринимается глав­
ным образом благодаря един­
ству жанрового решения ха­
рактеров большинства персо­
нажей. Это образ бабушки, 
созданный народной артист­
кой РСФСР Л. А. Лозицкой, 
Ирины в исполнении артист­
ки Г. Е. Репной. Несколько 
излишне драматизирован, 
но в целом удачен образ 
Зины (артистка С. Г. Барчу­
кова). Колоритен и точен в 
социальной заостренности 
характера своего героя за­
служенный артист У АССР

В.; П. Оскаленко, играющий 
Бурева.

Что касается веселой му­
зыкальной комедии «Где 
Чарли?», поставленной по 
пьесе английского драматур- 
га(,Дж. Эббота, то экспери­
мент в музыкальном жанре, 
кайл кажется, продиктован 
вк^утренней необходимостью 
определенного уровня разви­
тия театрально-постановоч­
ной культуры коллектива. 
Расширяя таким образом 
диапазон жанровых возмож­
ностей, театр дает опреде­
ленную школу творческой 
молодежи. В выигрыше, без­
условно, и зритель

В молодежном по своей 
су+и спектакле главные ро­
ли! исполняют молодые ак­

теры театра. Чарли Уикем 
(артист А. Нехороших) — 
наиболее удачная работа. 
Китти и Эми в исполнении 
Л. ;Вдовиной и Н. Валенской 
несколько механистичны, 
чрезмерно обездушены, хотя 
и ^интересны по внешнему 
рисунку, по пластике. Ре­
жиссерский ход спектакля 
как репетиция, как откры­
тый урок, интересно заяв­
ленный в начале, не разра­
ботан до конца.

Из зарубежной классики 
театр показал на гастролях 
спектакль по пьесе Оск. 
Уайльда «Веер леди Уин- 
дермир». Театром взята 
пьеса с яркими, живыми ха­
рактерами, драматической 
коллизией в лучшем смыс­
ле, этого слова. О. Уайльд, 
иронически издеваясь над 
респектабельным обществом 
высшего света, видит воз­
можность спасения челове­
ческого лишь через иллю­
зию, через спонтанно живу­
щее в человеке идеальное 
начало. Но театр интересует 
сегодня в материале Уайль­
да главным образом диа­
лектика души человека. 
Своим прочтением материа­
ла, не искажая и не нару­
шая социальную и нацио­
нальную основу драмы, 
театр создал целостный в 
своей целеустремленности 
спектакль, активно призы­
вающий в конце концов к 
доброму вниманию к душе 
человека, к борьбе за чисто­
ту , чувств и отношений. В 
этом главное достоинство 
спектакля. В этой интерпре­
тации пьеса Уайльда не без­
адресна, она обращена к 
современному зрителю.

Такое решение спектакля 
обеспечено главным образом 
актерскими работами, точ­
ностью и выверенностью 
взаимоотношений персона­
жей, определенной культу­
рой речей и диаложных пи­
кировок, яркими, запомина­
ющимися характерами, соз­
данными заслуженным ар­
тистом РСФСР В. П. Нало­
биным (лорд Дармингтон), 
народной артисткой РСФСР 
Л. А. Лозицкой (миссис Эр- 
лин), заслуженным артистом 
УАССР В. П. Оскаленко 
(лорд Огастус Лортон), ар­
тистами Т. Е. Марсовой (гер­
цогиня Бервик), Т. А. Коко- 
виной (леди Джедбер) и 
другими. Образ леди Уин-

дерм ир, созданный актрисои 
Л. Ф. Шапоренко, убедите­
лен по искренности и дра­
матизму, динамичен. Несом­
ненно, убеждает и характер 
лорда Уиндермира артиста 
В. Ф. Смирнова, хотя неко­
торая одноцветность в реше­
нии и статичность внешнего 
рисунка не очень монтиру­
ются с более углубленными 
в психологическом отноше­
нии характерами Лортона, 
Дармингтона и другими.

Говоря о спектакле «Уни­
женные и оскорбленные», 
премьера которого состоя­
лась на гастролях в Челя­
бинске, следует прежде все­
го отметить, что выбор 
пьесы (инсценировки) из ар­
сенала русской классической 
литературы в данном случае 
представляется весьма удач­
ным. Роман Достоевского 
«Униженные и оскорблен­
ные» — самый светлый из 
его драматических повест­
вований. И театр прочел его 
как рассказ о хороших лю­
дях, о добром и светлом в 
человеке. Спектакль в этом 
смысле очень близок к тем 
страстным призывам, с ко­
торыми обращался Достоев­
ский к человеку, к челове­
ческой совести и душе.

Образ Ивана Петровича, 
аккумулирующего развива­
ющуюся вокруг него драму 
человеческих взаимоотно­
шений и непосредственно 
принимающего в ней уча­
стие, писателя-гуманиста и 
демократа, созданный А. А. 
Васильевым, — большая 
творческая удача артиста, 
принципиально важная для 
трактовки всего представле­
ния, для идейного звучания 
спектакля.

Наташа в исполнении акт­
рисы Л. Ф. Шапоренко по­
коряет искренностью, прав­
дой чувств, ясностью пафоса 
души. Единственно, что ка­
жется не очень оправдан­
ным, а точнее, недостаточно 
мотивированным, так это 
быстрое ее разгадывание ко­
варной игры Волконского.

Что касается образа Ихме- 
нева в трактовке театра, 
то здесь ни инсценировщи­
ки, ни постановщик, ни ар­
тист А. П. Краснов не ошиб­
лись и не обеднили этот ха­
рактер. При более пункту­
альном следовании роману 
несколько изменилась бы 
конфликтная ситуация, и 
общее звучание спектакля 
было бы чуточку иным. То 
же самое и в отношении 
Нелли (артистка С. Б. Бело­
груд). Мера психологизма 
драматического характера 
несколько иная, чем в про­
зе, и это театром учтено.

Таким образом, суммируя 
впечатления о спектаклях 
Пензенского театра драмы 
им. А. В. Луначарского на 
гастролях в Челябинске, 
можно определенно конста­
тировать, что театр сегодня 
представляет собой мобиль­
ный творческий коллектив, 
активно разрабатывающий 
в своих спектаклях пробле­
мы нашей современной дей­
ствительности в различных 
сферах общественной и лич­
ной жизни людей.

Достаточно высокий уро­
вень театрально-постановоч­
ной культуры позволяет 
творческому коллективу про­
читывать пьесы русских 
классиков и зарубежной 
драматургии с позиции со­
временника, раскрывающего 
и активно пропагандирую­
щего то доброе и нравствен­
но высокое, что заложено в 
произведениях прошлого, 
расширять жанровый диа­
пазон постановок.

А. ЧЕЧЕТИН, 
искусствовед.

Москва.


